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Uzembe helyezés

! Fontos, hogy megérizze ezt a kézikonyvet,
hogy mindig kéznél legyen. Ha a mosogépet
eladnd, atadna vagy masnal helyezné el,
gondoskodjon arrdl, hogy e kézikdnyv a
mosogéppel egyutt maradjon, hogy az Uj
tulajdonos is megismerhesse a készulék fun-
kcioit és az ezekre vonatkozo figyelmezteté-
seket.

! Figyelmesen olvassa el az utasitasokat:
fontos informacidkat tartalmaznak az Gzem-
be helyezésrél, a hasznalatrdl és a biztonsa-
grol.

Kicsomagolas és vizszintbe allitas

Kicsomagolas

1. Csomagolja ki a mosdgépet.

2. Ellendrizze, hogy a mosogép nem sérult-e
meg a szallitas soran. Ha a gépen sérulést
talal, ne csatlakoztassa, és forduljon a vis-
zonteladéhoz.

3. Csavarozza ki a
gép hatso részén
talalhatd, a szal-
litashoz szlkséges
véddcsavart, és
tavolitsa el a gumi-
bakot (/asd abra).

4. Zarja le a furatokat a mellékelt mianyag
dugokkal.

5. Minden darabot 6rizzen meg: ha a mo-
s6gépet szallitani kell, el6tte ezeket vissza
kell szerelni.

! A csomagoléanyag nem gyermekjaték!

Vizszintbe allitas

1. Amosogépet sik és kemény padlora al-
litsa, ugy, hogy ne érjen falhoz, butorhoz
vagy mashoz.

2. Haa padlé nem
tokéletesen vizszin-
tes, azt az els6 labak
be-, illetve kicsa-
varasaval kompen-
zalhatja (lasd abra).
A gép fels6 burkola-
tan mért délés nem
haladhatja meg a
2°-ot.

A pontos vizszintezés biztositja a gép sta-
bilitasat, igy az a mikddés soran nem fog
rezegni, zajt okozni, illetve elmozdulni.
Szdnyegpadl6 vagy szényeg esetén a la-
bakat ugy allitsa be, hogy a moségép alatt
elegendd hely maradjon a szell6zésre.

Viz- és elektromos csatlakozas

Vizbevezeto cso6 csatlakoztatasa

1. A vizbevezetd csd
csatlakoztatasahoz csa-
varozza fel a csdvet egy
3/4”-0s kuls6 menettel
rendelkez6 hidegviz
csapra (lasd abra).

A csatlakoztatas el6tt
eressze meg a csapot
addig, amig a viz te-
liesen atlatszéva nem
valik.
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2. Avizbevezetd csd
csatlakoztatasahoz
csavarozza a csovet
a mosogép hatol-
dalan jobbra fent
talalhato vizbemeneti
csonkra (lasd abra)!

3. Ugyeljen arra, hogy a csévén ne legyen
torés vagy szikulet!

! A csap viznyomasanak a miszaki adatok
tablazataban szerepld hatarértékek kozott
kell lennie (lasd a szemben lévé oldalt).

! Amennyiben a vizbevezet6 csd nem elég
hosszu, forduljon szakuzlethez vagy enge-
déllyel rendelkez6 szakemberhez.

! Soha ne hasznaljon korabban mar hasznalt
csoOveket.

! Hasznadlja a készulékhez mellékelteket.
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A leeresztocso csatlakoztatasa

(4

—

Csatlakoztassa a
leeresztbcsovet a
lefolyéhoz vagy a pa-
dlétol 65 és 100 cm
kozo6tti magassagban
[évé fali szifonhoz
anélkul, hogy meg-
torné;

illetve akassza a
mosdo vagy a kad
szélére ugy, hogy a
mellékelt csbvezetd
ivet a csaphoz
erbsiti (lasd abra). A
leeresztécsd szabad
végének nem szabad
vizbe merilnie.

! Toldasok hasznalata nem javasolt. Amen-
nyiben feltétlenul szikséges, a toldas
atmérdje egyezzen meg az eredeti cséével
és semmiképpen se legyen 150 cm-nél hos-
szabb.

Elektromos csatlakoztatas

Miel6tt a csatlakozodugoét az aljzatba dugna,
bizonyosodjon meg arrdl, hogy:

* az aljzat foldelése megfelel a torvény altal
el6irtnak;

* az aljzat képes elviselni a készulék miszaki
adatait tartalmazo tablazatban megadott ma-
ximalis teljesitményfelvételt (lasd szemben);

* a halézat feszlltsége a miiszaki adatokat
tartalmazo tablazatban szerepl6 értékek
kozé esik (lasd szemben);,

* az aljzat kompatibilis a moségép csatla-
kozddugojaval. Ellenkezd esetben cserélje ki
az aljzatot vagy a csatlakoz6dugaot!

! A mosogep nem allithaté fel nyilt téren, még
akkor sem, ha tet6 van folotte, mivel nagyon
veszélyes, ha a gép esbnek vagy zivatarok-
nak van kitéve.

! A csatlakozodugdnak a mosogép uzembe
helyezett allapotaban is konnyen elérhetd
helyen kell lennie.

! Ne hasznaljon hosszabbitét vagy elosztot.
! Akébel ne legyen se megtorve, se 0sszen-
yomva.

! A tapkabelt csak engedéllyel rendelkez6
szakember cserélheti.

Figyelem! A fenti el6irasok figyelmen kivdl
hagyasa esetén a gyarto elharit minden
felel6sséget.

Els6 mosasi ciklus

Uzembe helyezés utan — miel6tt a mo-
sogepet hasznalni kezdené — mosaoszerrel,
mosandod ruha nélkul futtassa le az 2-es
mosasi programot.

Miszaki adatok
Modell IWSC 51252

szeélesség 59,5 cm

Méretek magassag 85 cm
melység 42 cm
Ruhatoltet:  1-t6l 5 kg-ig
Elektromos lasd a készuléken talalhato,
csatlakozas muszaki jellemzoket tartal-
mazo adattablat!
maximalis nyomas
Vizcsatla- 1 !\/I.Pa,(.10 bar) .
kozasok minimalis nyomas
0,05 MPa (0,5 bar)
dob drtartalma 40 lite
Centrifuga
fordulat- 1200 fordulat/perc-ig
szam
Az 1061/2010
és 1015/2010 2. program: normal 60°C-os
rendeletek pamutprogram.
szerinti viz- 3. program: normal 40°C-os
sgalati pro- pamutprogram.
gramok.

Ez a berendezés megfelel a
kovetkezd Unids El6irasok-
nak:

- 2004/108/CE elbiras
(Elektromagneses dssze-
férhetdséq)

- 2012/19/EU (WEEE)

- 2006/95/CE (Alacsony
feszlltség
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Karbantartas és apolas

A viz elzarasa és az elektromos

aram kikapcsolasa ]

* Minden mosas utan zarja el a vizcsapot. Igy
kiméli a mosogeép vizrendszerét és meg-
szunteti a vizszivargas kockazatat.

* A mosogép tisztitasakor, illetve karbantarta-
sakor huzza ki a halézati csatlakozédugot
az aljzatbal.

A mosogép tisztitasa

A kulsé részeket és a gumirészeket langyos,
szappanos vizes ronggyal tisztithatja. Ne
hasznaljon olddszert vagy suroldszert!

A mosoészer-adagolo fidk tisztitasa
A fiok felemelésével
és kifelé huzasaval
vegye ki a fiokot
(lasd abra).

Folyé viz alatt mos-
sa kil Ezt a tisztitast
gyakran el kell vé-
gezni.

Az ajté és a forgédob apolasa
Az ajtot hagyja mindig résre nyitva, nehogy
rossz szagok keletkezzenek.

A szivattyu tisztitasa

A mosogép oOntisztitd szivattyuval van fels-
zerelve, melynek nincs szuksége tisztitasi
és karbantartasi miveletekre. El6fordulhat
azonban, hogy apré targyak (apropénz,
gomb) esnek a szivattyu also részén talalha-
t6 szivattyuvédd el6kamraba.

! Gy6z8djon meg réla, hogy a moséprogram
véget ért, és huzza ki a haldzati csatlakozot.

Az el6kamrahoz
valo hozzaférés
erdekében tegye a
kovetkezdbket:

1. Egy csavarhuzo6
segitségevel tavo-
litsa el a burko-
|[6panelt a készulék
elejérdl (lasd abra);

2. Orairannyal el-
lentétesen forgatva
csavarja le a fedelet
(lasd abra). Termé-
szetes, hogy egy
kevés viz kifolyik;

@

3. Gondosan tisztitsa ki az Ureg belsejét;
4. Csavarja vissza a fedelet;

5. Szerelje vissza a panelt — mieldtt a gép
felé nyomna, gy6z6djon meg arrol, hogy
a horgok a hozzajuk tartozé furatokba ille-
szkednek.

A vizbevezetd cso ellendrzése
Evente legalabb egyszer ellendrizze a
vizbevezet6 csovet. Ha repedezett vagy ha-
sadozott, ki kell cserélni —a mosas soran a
nagy nyomas hirtelen szakadast okozhat.

! Soha ne hasznaljon korabban mar hasznalt
csoveket.




Ovintézkedések és

tanacsok

! Amosogép a nemzetkdzi biztonsagi szabvanyoknak
megfelelben lett tervezve és gyartva. Ezeket a figyel-
meztetéseket biztonsagi okokbdl irjuk le, kérjik, olvassa
el 6ket figyelmesen!

Altalanos biztonsag

» Ez a készlléket haztartasi hasznalatra lett tervezve.

» Ezt a készuléket a 8 éves kort betdltott gyer-
mekek, valamint a testileg, érzékszervileg
vagy szellemileg korlatozott, nem hozzaerté,
illetve a terméket nem ismeré személyek
csak megfeleld feliigyelet mellett, vagy a
készulék biztonsagos hasznalataval kapc-
solatos alapvet6 utasitasok és a kapcsolodo
veszeélyek ismeretében hasznalhatjak. A
gyerekek nem jatszhatnak a készulékkel.

A karbantartasi és tisztitasi munkalatokat
fellgyelet nélkll hagyott gyerekek nem
végezhetik.

* Ne érjen a géphez mezitlab, illetve vizes vagy nedves
kézzel vagy labbal!

* A csatlakozddugot az aljzatbdl ne a kabelnél, hanem a
csatlakozoénal fogva huzza kil

* MUkodés kézben ne nyissa ki a mosoészer-adagold
fiokot.

* Ne nyuljon a leeresztett vizbe, mert forro lehet!

* Semmiképpen ne feszegesse az ajtét: megseérilhet a
véletlen nyitast megakadalyozo biztonsagi retesz.

* Hiba esetén semmiképpen se nyuljon a gép belsd rés-
zeihez, és ne probalja megjavitani!

» Mindig Ugyeljen arra, hogy gyermekek ne mehessenek
a mikodd gép kozelébe.

* A mosas soran az ajté meleg lehet.

* Amennyiben a gépet at kell helyezni, az athelyezést
két vagy harom személy végezze, maximalis odafigye-
Iéssel. Soha ne prébalja egyedil elmozditani, mert a
készllék nagyon nehéz.

* A mosando berakasa el6tt ellenérizze, hogy a forgédob
ures-e.

Hulladékelhelyezés

* A csomagoléanyag megsemmisitése: tartsa be a helyi
el6irasokat, igy a csomagolas Ujrahasznosithato.

* Az elektromos készulékek megsemmisitésérél szold
eurdpai direktiva 2012/19/EU WEEE el6irja, hogy a
régi haztartasi gépeket nem szabad a normal nem sze-
lektiv hulladékgydjtési folyamat soran 6sszegydjteni. A
régi gépeket szelektiven kell 6sszegydjteni, hogy opti-
malizalni lehessen a bennik lévé anyagok uUjrahaszno-
sitasat és csokkenteni lehessen az emberi egészségre
és kornyezetre gyakorolt hatasukat. Az athuzott “sze-
meteskuka” jele emlékezteti Ont arra, hogy kotelessé-
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ge ezeket a termékeket szelektiven 6sszegydjteni.

A fogyasztéknak a helyi hatésagot vagy kereskedot
kell felkeresnilk a régi haztartasi gépek helyes elhel-
yezését illetéen.




A mosogep leirasa és program

elinditasa

Kezel6panel

ON/OFFgomb

CIKLUS ELOREHALADASAT /
KESLELTETETT INDITAST jelz5
lampak

jelz6lampas gombok

FUNKCIO /
J /]

O

| /|
‘O 'O 'OO

O O
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Mosészer-adagolo fiok ldampa
PROGRAMOK CENTRIFUGALAS
teker6gomb teker6gomb

Mososzer-adagol6 fiok: a mososzerek és adalékanya-
gok betdltésére szolgal (lasd ,Mosdszerek és mosandok”).

ON/OFF gomb: a mosogép be-, illetve kikapcsolasara
szolgal.

PROGRAMOK teker6gomb: a programok beallitasara
szolgal. A program lefutasa alatt a tdrcsa nem mozdul.

FUNKCIO jelz6lampas gombok: a lehetséges funkciok

kivalasztasara szolgal. A kivalasztott funkcio jelzélampaja

égve marad.

CENTRIFUGALAS teker6gomb: a centrifugalas bekapc-
solasara, illetve kikapcsolasara szolgal (lasd ,Egyéni
beallitasok”).

HOMERSEKLET teker6gomb: a hémérséklet, illetve a
hideg vizes mosas beallitasara szolgal (lasd ,,Egyéni
beallitasok”).

CIKLUS ELOREHALADASAT / KESLELTE-

TETT INDITAST jelzé lampak: a mosasi program
elérehaladasanak kdvetésére szolgal.

Az ég6 lampa az éppen folyamatban lévé fazist jelzi.
Ha a késleltetésidbzités funkcid be lett allitva, a
jelz8lampak a program inditasaig hatra lévé id6t jelzik
(lasd a szemben lévé oldalt).

AJTOZAR lampa: az ajté kinyithatésaganak jelzésére
szolgal (lasd a szemben lévé oldalt).

START/PAUSE jelz6lampas gomb: a programok elin-
ditasara, illetve pillanatnyi megszakitasara szolgal.
Megjegyzés: A folyamatban l1évé mosas szlinetel-
tetéséhez nyomja meg ezt a gombot — a vonatkozé
jelz6lampa narancssarga fénnyel fog villogni, mig a
folyamatban lévé fazist jelzé lampa folyamatos fénnyel
vilagitani fog. Ha az AJTTOZAR lampa & nem vilgit,
kinyithatja az ajtot (varjon kb. 3 percet).

A mosasnak a megszakitas idépontjatol valo folyta-
tasahoz nyomja meg ismét ezt a gombot.

Készenléti izemmod

Ez a mosogép — az energiatakarékossagra vonatkozo
legujabb eléirasoknak megfeleléen — automatikus
kikapcsolasi (készenléti) rendszerrel van ellatva, mely a
hasznalat 30 percnyi szlineteltetése esetén bekapcsol.
Nyomja meg réviden a ON/OFF gombot, és varjon, amig
a készulék ujrabekapcsol.

START/PAUSE

jelz6lampas gomb
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Jelzélampak Folyamatban lévé fazis jelz6lampai
A kivant mosasi ciklus kivalasztasa és elinditasa utan a
A jelz6lampak fontos informéacidkat kdzvetitenek. jelzélampak a program el6rehaladasanak megfeleléen,
Ezek a kdvetkezok: egymas utan kigyulladnak.
Késleltetett indités Mosas °&
Bekapcsolt a késleltetett inditas funkcio (lasd ,,Egyéni Oblités o R
beéllitasok”) — a program elinditasa utan a kivalasztott
késleltetés lampaja villogni kezd: Centrifugalas ° ©
sh e @ Urités o ¥
Mosas vége O END
6h o 2
Funkciégombok és az azokhoz tartozé lampak
%h 0 © A Kivant funkcio kivalasztasakor a megfeleld jelz6lampa
o kigyullad.
12h-o- 5% Ha a kivalasztott funkcié a beéllitott programmal nem fér
Ossze, a megfelel jelz6lampa villogni kezd, és a funkcio
Az id6 mulasaval a késleltetésbél még hatralévé idét a nem lesz bekapcsolva.
megfelelé jelzélampa villogasa jelzi. Ha a kivalasztott funkcié egy korabban beallitott pro-
< grammal nem kompatibilis, az els6ként kivalasztott
3h-o- funkcié lampdja villogni kezd, és csak a masodik funkcio
6h o a9 lesz bekapcsolva, a bekapcsolt funkcié lampaja folyama-
~ tosan vilagit.
%h o © & Ajtozar lampa

12h o 5° gakadalyozasa érdekében az ajtd be van zarva. Az ajté

kinyitasahoz meg kell varni, hogy a jelzélampa kialudjon
(varjon kb. 3 percet). Az ajté menet kézbeni kinyitasahoz
nyomja meg az START/PAUSEgombot; ha az AJTTOZAR
lampa kialudt, kinyithatja az ajtot.

A kivalasztott késleltetés leteltével a beallitott program
végrehajtasa elkezdédik.

Program elinditasa

1. A ON/OFF gomb megnyomasaval kapcsolja be a moségépet. Néhany masodpercre az 6sszes jelzélampa bekapcsol,
maijd kialszik, és az START/PAUS Elampa villogni kezd.

2. Helyezze be a mosandé ruhakat, és csukja be az ajtot.

3. APROGRAMOK teker6gombbal allitsa be a kivant programot.

4. Allitsa be a mosasi hémérsékletet (lasd ,Egyéni beallitdsok”).

5. Allitsa be a centrifugélas sebességét (lasd ,Egyéni beéllitasok”).

6. Toltse be a mososzert és adalékanyagokat (lasd ,,Mosészerek és mosandok?”).

7. Vélassza ki a kivant funkciokat.

8. Az START/PAUSE gomb megnyomasaval inditsa el a programot, mire a megfeleld jelz6lampa z46ld fénnyel vilagitani
kezd. A beallitott mosasi ciklus torléséhez az START/PAUSE gomb megnyomasaval szlineteltesse le a készuléket, és
valasszon egy ugy mosasi ciklust.

9. A program végeztével kigyullad a END jelzélampa. Amikor az AJTOZAR & lampa kialszik, az ajtét ki lehet nyitni (varjon
kb. 3 percet). Vegye ki a mosandoé ruhakat, és hagyja az ajtot félig nyitva, hogy a forgédob kiszaradjon.

A ON/OFF gomb megnyomasaval kapcsolja ki a moségépet.




Programok

Programtablazat
[ 0
£ . Max. hom. | sebesség ruhamen-| €8 | F<| 7 | E
% Programleiras (°Cc) (ford/ | ©,| @ | g| nyiség ~§ g "% 2 5 %,
& perc) |EB/8|5| ko |ER|T (8| &
w = I.I:J
Hétkoznapi programok (Daily)
1 |[PAMUT ELOMOSAS: Erosen szennyezett fehér ruhak. 90° 1200 e (o |0 5 53 |[1,81| 65 [150°
2 21:;}22:16“(:0;;2 g:m:;,:;;g;am (1): Erosen szennyezett fehér és magasabb homér. (Ma?PQO") 1200 ol e 5 53 |08z |47,5]185
3 |Normal 40 °C-os pamutprogram (2): Enyhén szennyezett fehér és kényes szines ruhak. 40° 1200 |0 5 53 |0,72| 58 |150’
4 |SZINTETIKUS: Erosen szennyezett, magasabb homérsékleten moshaté szines ruhak. 60° 800 o0 3 44 10,70 | 40 (105’
4 |SZINTETIKUS (3): Enyhén szennyezett, magasabb homérsékleten moshato szines ruhak. 40° 800 [N 3 44 10,47 | 38 | 95
5 |SZINES PAMUT: Enyhén szennyezett fehér és kényes szines ruhak. 40° 1200 o0 5 53 |0,64| 50 | 85
20° Zone
6 |Normal 20 °C-os pamutprogram: Enyhén szennyezett fehér és kényes szines ruhak. 20° 1200 L] 5 - - - 170
7 [Mix Light 20° 800 -|e|e 5 - - | - o
8 |20’ Refresh 20° 800 - le|e 15 - - - |20
Specialis programok (Special)
9 |SELYEM/FUGGONY: Selyem ruhanemukhiz, viszkdzus anyagokhoz, fehérnemukhtz. 30° 0 - o |0 1 - - - | 5%
10 [Gyapju: Gyapju, kasmir stb. ruhanemuk mosasahoz. 40° 800 - |e|e 1 - - - |65
11 |Jeans 40° 800 - |e|e® 25 - - - |70
Sport
12 [Sport Intensive 30° 600 - |eo|e 2,5 - - - |85
13 |Sport Light 30° 600 - |e|e| 25 - - | - |60
14 |Sport Shoes 30° 600 -|e|e gﬂg;'r - - | - |55
Részleges programok
99 |OBLITES - 1200 | - | -|® 5 - - - | 36
% CENTRIFUGALAS + SZIVATTYUZAS - 1200 | - | - | - 5 - - |- 1o
© |csak szIvATTYUZAS * - @ S - 5 - 1
a

*Az % program kivalasztasakor és a centrifuga kizarasakor a gép csak az uritést végzi el.

A kijelz6n megjelené vagy a kézikényben feltiintetett ciklusid6k szokasos kériilmények alapjan becslilt értékek. A tényleges idét szamos
tényezé befolyasolhatja — pl. a bemeneti viznyomas, a kérnyezeti hémérséklet, a mosészer mennyisége, a ruhatéltet mennyisége és tipusa, a
ruhatéltet kiegyensulyozasa, a kivalasztott tovabbi opciok.

1) 1061/2010 szabvany szerinti vezérl6programok: allitsa be a 2-os programot 60 °C.

Ez a ciklus egy adag, nem kiilbnésebben koszos pamut ruhadarabok moséasara alkalmas, és ez a leghatékonyabb a viz- és energiafogyasztas
szempontjabdl is. 60°C -on moshaté termékekhez. A mosas tényleges hé6mérséklete eltérhet a megjelélt értéktél.

2) 1061/2010 szabvany szerinti vezérléprogramok: allitsa be a 3-os programot 40 °C.

Ez a ciklus egy adag, nem kiilbnésebben koszos pamut ruhadarabok moséasara alkalmas, és ez a leghatékonyabb a viz- és energiafogyasztas
szempontjabdl is. 40°C -on moshaté termékekhez. A mosas tényleges hé6mérséklete eltérhet a megjelélt értéktél.

A viszgalészervek szamara:

2) Hosszu pamut program: allitsa be a 3-es programot 40 °C-ra.

3) Szintetikus program mentén: allitsa be a 4-es programot 40 °C-ra.

A Sport Intensive programot (12-es program) az nagyon koszos sportruhazatok (melegiték, rovid nadragok stb.) moséasara
tervezték. Alegjobb eredmény érdekében javasoljuk, hogy ne Iépje tul a ,,programtablazat’-ban feltlintetett maximalis toltetet.
A Sport Light programot (13-es program) az enyhén koszos sportruhazatok (melegitdk, rovid nadragok stb.) mosasara
tervezték. Alegjobb eredmény érdekében javasoljuk, hogy ne Iépje tul a ,programtablazat’-ban feltlintetett maximalis toltetet.
Javasoljuk, hogy hasznaljon folyékony mosdszert féladagnak megfelel6 adagban.

A Sport Shoes programot (14-as program) a sportcip6k mosasara tervezték. A legjobb eredmény érdekében ne
mosson egyszerre 2 parnal tdbbet.

A 20°C-os programok (20° Zone) j6 mosasi teljesitményt kinalnak alacsony hémérsékleten, igy energiat takarithat meg,
ami megtakaritast jelent az On szamara és kiméli a kdrnyezetet. A 20°C-os programok minden igényt kielégitenek:
normal 20 °C-os pamutprogram (6-es program)- ldealis a szennyezett pamut téltetekhez. A 40 C-os mosaséhoz
mérhetd, akar hideg mosas mellett is elérhetd j6 teljesitményt egy rendszeres id6k6zonként ismétl6dd sebességcesucsokkal
jellemezhetd, valtoz6 sebességii mechanikus mozgas biztositja.

Mix Light (7-es program)- Idedlis a kdzepesen szennyezett vegyes toltetekhez (pamut és miszalas). Az akar hideg mosas
mellett is elérhetd jO mosasi teljesitményt egy adott hosszusagu kézepes szlinetekkel megszakitott, valtozé sebességi
mechanikus mozgas biztositja.

20’ Refresh (8-es program)— Ez a ciklus idedlis az enyhén szennyezett ruhadarabok néhany perc alatti felfrissitéséhez.
Minddssze 20 percig tart, igy id6t és energiat takarit meg. Kulénb6z8 anyagbdl késziilt ruhadarabokat moshat egyitt (kivéve
gyapjut és selymet), maximum 1,5 kg-ot.
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Egyéni beallitasok (i) inpesit

A hémérséklet beallitasa
A mosasi hémérséklet beallitasahoz forgassa el a HOMERSEKLET tekerégombot (lasd Programtablazat).

A hdmérseékletet a hideg vizzel térténd mosas hémeérséklet-értékéig lehet csokkenteni (sg).

A készulék automatikusan megakadalyozza, hogy az egyes programokhoz maximalisan beallithatonal magasabb fordu-

latszamon centrifugaljon.

! Kivétel: a 2 program kivalasztasa esetén a hémérséklet egészen 90°C-ig ndvelhets.

A centrifugalas beallitasa

A kivalasztott programhoz tartozé centrifugalas fordulatszamanak beallitasahoz forgassa el a CENTRIFUGALAS
teker6gombot.

A kulénféle programokhoz beallithaté maximalis fordulatszamok a kdvetkezok:

Programok Maximalis fordulatszam
Pamut 1200 fordulat/perc
Mdszal 800 fordulat/perc

Gyapju 800 fordulat/perc

A centrifugalas fordulatszama csokkenthetd, vagy a @ jelre allitassal teljesen kikapcsolhato.
A készulék automatikusan megakadalyozza, hogy az egyes programokhoz maximalisan megengedett fordulatszamnal
magasabbon centrifugaljon.

Funkciok

A mosoégeép kilénféle mosasi funkcioi lehetévé teszik a kivant tisztitas és fehérség elérését.

A funkciok bekapcsolasahoz tegye a kovetkezéket:

1. Nyomja meg a kivant funkcié gombjat.

2. A megfeleld jelz6lampa vilagitasa azt jelzi, hogy a hozza tartozé funkcié be van kapcsolva.

Megjegyzés:
- Ha a kivalasztott funkcié a beallitott programmal nem fér 6ssze, a megfelel jelzélampa villogni kezd, és a funkcié nem
lesz bekapcsolva.
- Ha a kivalasztott funkcié egy korabban beallitott programmal nem kompatibilis, az elséként kivalasztott funkcié lampaja
villogni kezd, és csak a masodik funkcio lesz bekapcsolva, a bekapcsolt funkcié lampaja folyamatosan vilagit.

EcoTime

Ennek az opciénak a kivalasztasakor a mechanikus mozgas, a homérséklet és a vizhasznalat kis, pamut és muszalas
holmikat tartalmazé toltetre van optimalizalva (lasd “programtablazat”). Az “EcoTime” opcid hasznalataval révidebb ido
alatt, viz- és energiatakarékosan moshat. Javasoljuk, hogy hasznaljon folyékony mosdszert a téltet mennyiségéhez illo
adagban.

Enegr{g_]y Savér

Az EnirgySa\/gr funkcié a mosandé ruhak mosdévizének fel nem melegitésével energiat takarit meg — ez elényds mind a
kérnyezet, mind a villanyszamla szempontjabol. Valoban, a fokozott teljesitmény és az optimalizalt vizfogyasztas kitliné
eredmeényt biztosit normal ciklus atlagos id6étartama alatt. A legjobb mosasi eredmény elérése érdekében folyékony
mosoészer hasznalatat javasoljuk.

o%9 Extra oblités
Ezen opcié alkalmazasaval né az oblités, valamint a végsé mosdszereltavolitas hatékonysaga. Hasznalata a kiiléndsen
érzékeny bérli embereknél ajanlott.

Késleltetett inditas

A mosdégeép inditasat maximum 12 éraval késlelteti.

A késleltetés beallitasahoz nyomogassa a gombot addig, mig a késleltetés kivant értékét jeldls jelz6lampa ki nem gyul-
lad. A gomb 6t6dik megnyomasara a funkcio kikapcsol.

Megjegyzés: Az START/PAUSE gomb megnyomasat kdvetéen a beallitott program elindulasaig a késleltetés értékét csak
csokkenteni lehet.




MosoOszerek és mosandok

Mosészer-adagolé fidk

A mosas eredmeényessége flugg a mososzer helyes adago-
lasatdl is: ha tul sokat adagol bel6le, a mosas nem lesz ha-
tékonyabb, de hozzajarul ahhoz, hogy lerakddas képz6djon
a mosogepben, valamint a kdrnyezetet is jobban szennyezi.
! Ne hasznaljon kézi mosdszert, mert tulzottan sok hab
képzddik.

! Fehér szinli pamut ruhadarabokhoz, elémoséashoz és
60 °C-nal magasabb hémérsékleten torténé mosasokhoz
mosoport hasznaljon.

! Kévesse a mosopor csomagolasan feltiintetett utasitasokat.
Huzza ki a mososzer-
adagolo fiokot, és a
kovetkezbk szerint tegye
bele a mosoészert, illetve az
adalékot.

1-es rekesz: Mosoészer elémosashoz (por)

2-es rekesz: Mosoészer mosashoz (por vagy folyadék)

A folyékony mososzert csak az inditas el6tt Iehet betdlteni.
3-as rekesz: Adalékok (obliték stb.)

Az 6blitd ne érjen a racs folé.

A mosando ruhak elékészitése

» Osztalyozza a mosandokat a kovetkez8k szerint:

- SzoOvet tipusa / cimkén lévé szimbdlum.

- Szinek Valogassa kulon a szines és fehér ruhakat.

« Uritse ki a zsebeket, és vizsgalja meg a gombokat.

* Ne Iépje tul a mosandok szaraz tdmegére vonatkozdan
a “Programtablazat” megadott értékeket.

Milyen nehezek a mosando6 ruhak?
1 leped6: 400-500 g
1 parnahuzat: 150-200 g
1 asztalterit6: 400-500 g
1 furdékodpeny: 900-1200 g
1 t6r6lk6z6: 150-250 g

Kiilonleges banasmodot igényl6 ruhadarabok

Selyem: az 6sszes selyem ruhadarab mosasahoz
hasznalja az ehhez vald, 9-es programot! A kényesebb
ruhanemiikhoz tanacsos specidlisan rajuk kifejlesztett
mososzert hasznalni.

Fiiggonyok: hajtogatva tegye parnahuzatba (vaszonzsak-
ba) vagy halés zacskéba. Hasznélja a 9-es programot.
Gyapju: A 10-os programmal gyapjuholmikat lehet mo-
sni, azokat is, melyek cimkéjén a ,csak kézzel mosha-
t6” Y utasitas szerepel. A legjobb eredmény elérése
érdekében hasznaljon specialis mososzert, és ne Iépje
tul az 1 kg ruhatoltetet.

Jeans: A mosas el6tt forditsa ki a ruhadarabokat, és
hasznaljon folyékony mosészert. Hasznélja a 11-as
programot.

A bepakolt ruhak kiegyensulyozasara
szolgalé rendszer

A tulzott zajhatas megel6zésére, valamint a mosandok
egyenletes eloszlasa érdekében a forgédob a cen-
trifugafazis el6tt a mosasi centrifugasebességnél kicsit
nagyobb sebességre kapcsol. Amennyiben a toltet kiegy-
ensulyozasara iranyuld prébalkozasok nem vezetnek
eredményre, a készulék az elméleti centrifugasebessé-
gnél lassabb centrifugalasra kapcsol. Jelent&s kiegyen-
sulyozatlansag esetén a mosogép, centrifugalas el6tt
megprobalja a toltetet megfelel6en eloszlatni. A toltet
megfeleld eloszlasanak biztositasa érdekében ajanlatos
a nagy ruhanemiiket a kicsikkel 6sszekeverni.

10



Rendellenességek és

elharitasuk

El6fordulhat, hogy a mos6gép nem miikodik. Miel6tt felhivna a szervizt (lasd ,,Szerviz”), ellenérizze, hogy nem olyan
problémardl van-e szo, amely a kdvetkezé lista segitségével egyszeriien megoldhatd!

Rendellenességek:

A moségép nem kapcsol be.

A mosasi ciklus nem indul el.

A mosogép nem kap vizet (a kijelzon
a “H20” felirat villog).

A mosogép folytonosan szivja, és
uriti a vizet.

A mosogép nem liriti le a vizet, vagy
nem centrifugal.

A mosogép nagyon razkodik a centri-
fugalas alatt.

A moségépbdl elfolyik a viz.

Az ,funkcié” lampak és az ,start/pau-
se” lampa villog, az egyik ,,folyamat-
ban lévo fazis” lampa és az ,,ajtézar”
lampa allandé fénnyel vilagit.

Sok hab képzddik.

Lehetséges okok / megoldas:

* A haldzati csatlakozédugo nincs bedugva az aljzatba, vagy nem eléggé
ahhoz, hogy jol érintkezzen.
* Nincs aram a lakasban.

« A mosogép ajtaja nincs jol bezarva.

* Nem nyomta meg a ON/OFF gombot.

* Nem nyomta meg az START/PAUSE gombot.

* Avizcsap nincs nyitva.

* Az inditas id6jelzbjén késletetés lett beallitva — késleltetésid6zito.

+ Avizbevezet cs6 nincs csatlakoztatva a csaphoz.
* Acs6 meg van torve.

» Avizcsap nincs nyitva.

» Alakasban nincs viz.

* Nincs elegend6 nyomas.

* Nem nyomta meg az START/PAUSE gombot.

* Aleereszt6cs6 nem a padldszinttdl 65 és 100 cm kdzotti magassagban van
felszerelve (lasd ,Uzembe helyezés”).

+ A leeresztécsé vége vizbe meriil (lasd ,Uzembe helyezés’).

* Afali szifonnak nincs szell6zése.

Ha ezen vizsgalatok utan a probléma nem oldodik meg, zarja el a vizcsa-

pot, kapcsolja ki a mosogépet, és hivja ki a szervizszolgalatot. Ha a lakas

egy épulet legfels6bb emeleteinek egyikén talalhato, lehetséges, hogy a

csatornaszell§zd eltdombédésének jelensége (szivornyahatas) lépett fel, ezért a

mosogeép folytonosan szivja, és leereszti a vizet. E kellemetlenség elkerilésé-

re a kereskedelmi forgalomban rendelkezésre allnak csatornaszell6z6-

szelepek.

* A program nem ereszti le a vizet: néhany programnal a vizet kézileg kell
leereszteni.

+ Aleeresztécsé meg van torve (lasd ,Uzembe helyezés”).

« Alefoly6 el van dugulva.

* Az lizembe helyezéskor a forgddob rogzitése nem lett eltavolitva (lasd
,Uzembe helyezés”).

+ A késziilék nincs vizszintben (lasd ,Uzembe helyezés”).

+ A mosogép butorok és falak kézé van szoritva (lasd ,Uzembe helyezés”).

+ Avizbevezetb csé nincs jol felcsavarva (lasd ,Uzembe helyezés”).

* A mososzer-adagolo fiok eltomddott (tisztitasahoz lasd ,Karbantartas és
apolas”).

+ Aleeresztécsé nincs szorosan rogzitve (lasd ,Uzembe helyezés”).

» Kapcsolja ki a készlléket, és huzza ki a dugot a konnektorbdl, varjon korl-
belll 1 percet, majd inditsa Ujra!
Ha a hiba tovabbra is fennall, forduljon a szervizhez!

* A moso6szer nem mosogépekhez valé (kell, hogy szerepeljen rajta, hogy
~gepi”, ,kézi vagy gépi mosashoz”, vagy hasonld).
« Tul sok mosészert hasznalt.

() iInpesit
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Szerviz

Miel6tt a szervizhez fordulna:

* Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hibat nem tudja sajat maga is elharitani (lasd ,Rendellenességek és elharitasuk”),

* Inditsa ujra a programot, hogy lassa, elharitotta-e a hibat;

 Ellenkez6 esetben forduljon az engedéllyel rendelkez8 szakszervizhez a garanciajegyen talalhato telefonszamon.

! Soha ne forduljon engedéllyel nem rendelkezé szerel6hoz!

Koézolje:

* a meghibasodas jellegét;

* a mosogeép tipusat (Mod.);

* a gyartasi szamot (S/N).

Ezek az adatok a mosdgép hatoldalan, illetve az elllsé oldalon az ajtdé belsején elhelyezett adattablan talalhatok.

A BIZOTTSAG 1061/2010/EU FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE
Marlka INDESIT
Tipusazonositd WSC 51252 C ECO EU
Eldirt kapacitas a pamut kg-jaban kifejezve. 5
Energiahatékonysagi osztaly A+++ (alacsony fogyasztas) osztalytol G (magas fogyasztas) osztalyig. At++
Eves energiafogyasztas kwh/év-ben kifejezve. 1) 149
& normal 60 °C-o0s pamutprogram teljes tiltet melletti energiafogyasztasza kWh-ban. 2) 0.73
A normal 60 °C-os pamutprogram részleges taltet melletti energiafegyasztasa kWh-kan. 2} 0.584
4 normal 40 °C-os pamutprogram részleges taltet melletti energiafogyasztaza kWh-ban. 2 0.542
Energiafogyasztas kikapcsolt Gzemmaédban W-ban. 0.5
Energiafogyasztas bekapcsolva hagyott Gzemmadban W-ban. 8
Eves vizfogyasztas literben. 3) 7610
Centrifugaldsi hatékonysagi osztaly G osztalytdl (alacsony hatékonysag) A osztalyig (magas B
hatélony=ag).
Maximalisan elérhetd centrifugaldsi sebesség. 4] 1200
Megmaradd nedvesszégtartalom. 3) 53.0%
Programidd a teljes tdltetl .normal 60 °C-os pamutprogramaon” perchen kifejezve és percre kerekitve. 185
Programidd a részleges taltetd .normal 60 °C-os pamutprogramon” percben kifejezve és percre 145
leerekitve.
Programidd a részleges toltetd .normal 40 *C-0s pamutprogramon” percben kifejezve éz percre 140
kerekitve.
& bekapcsolva hagyott Gzemmod iddtartama. 30
Zajkibocsatas dB(A)-ben kifejezve 1 pW hanateljesitmeényre vonatkoztatva mosas esetén. 6) 60
Zajkibocsatas dB(A)-ben kifejezve 1 pW vonatkoztatva centrifugalas esetén. 5) 81
Eegpithetd modell.
1)

A "normal 80 *C-o= pamutprogram” teljes &z részleges tiket mellett &2 a _normal 40 *C-o= pamutprogram” részleges tiltst mellett az a normal mo=asi program, amshre a
cimken &z az adatlapon talalhate tajékoztatds vonatkozik. E programok alkalmazak az atlagesan =zennyezett pamut ruhanemi mozdsdra, iletve hogy az energia- éz
vizfogvazztas =zempontjakol egvitt ezek a leghatékenvabhb programek. A rézzleges toliet a felét jelenti az eldirt toltetnek.

-02 &=z 40 *C-o= pamutprogram esetéhen teljes &= rézzleges tiftet mellett 220 normal mosasi cikluzon &2 az alaczony vilamozenergia-fogvazztazl Gzemmaodokon
ténvleges energiafogyaszids a kézzllek Uzemeltetési modjatol figg.

*C-pz &2 40 *C-oz pamutprogram szetében telies &z réarleges toltet mellett 220 normal mozdsi cikluzon alapul. A tényleges vizfogyasztas a készllgk lzemeltetés
madjatol fligg.

4 4 normal 80 *C-os pamutprogram sastén telies &z réazleges toltet mellett vagy a normal 40 *C-os pamutprogram esstén részleges toltet mellstt elért legnagyobb centrifugalasi

zehesszég attal fliggden, hogy melvik az alaczonvabh.
3 4 normal 60 *C-os pamutprogram ss=tén telies &3 részleges toltst mellstt vagy normal 40 *C-os pamutprogram ssstén részleges toltst mellstt slért maradsk nedvességtartalom
attol fliggden, hogy melvik a nagyobb.

8 A normal 60 *C-os pamutprogram mosasi &z centrifugalasi fazisa esetében telies toltet mellstt
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IHCTPYKLUIA 3 BUKOPUCTaAHHA

YkpaiHcbKa

IWSC 51252

(1) InbesIT

NMPANbHA MALLUUHA

3micT

BcraHoBneHHs, 14-15
PosnakyBaHHs Ta BUpPIBH OBaHHS
MigkntoYeHHs1 Boan 1 enekTpoeHepril
Mepwwnii UMK NpaHHA

TexHivHi gani

UYnweHHa Ta gornsaa, 16

BigkntodyeHHs BOOW M eNeKTPUYHOTO XXMUBMEHHS
OunLLEeHHA NpanbHOI MaLnHK

YUnLleHHsA KaceTn 4nsa npanbHUX 3acobis
Hornsg 3a nokom Ta 6apabaHom

YuLleHHa Hacocy

KoHTponb Tpybu nogayi Boan

3axogm 6e3neku Ta nopaaum, 17
3aranbHa 6e3neka
Y1unizauia

Onunc npanbHOiI MaWMHKU Ta 3anycKy Nporpam,

18-19

MaHenb kepyBaHHs
IHaMKaTopHI Nnamnu

Ak 3anycTuTy nporpamy

Mporpamu, 20

Tabnuusa nporpam

HanawTtyBaHHSsA nig BnacHi notpedu, 21

BcraHoBneHHs TeMneparypu
BcTaHoBneHHs LueHTpudyrm
onuii

MpanbHi 3acobu Ta 6inu3Ha, 22
Kaceta ans npanbHux 3acobis

MiarotoBka GiNN3HK

OcobnuBi pevi

CucTtema BanaHcyBaHHS 3aBaHTaXEHHS

HecnpaBHOCTi Ta 3aco6m iX yCyHeHHs, 23

Jdonomora, 24
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BcTaHOBIEHHSA

! HeobxigHo 36epiratn aany 6powypy, o6
MaTu Harody 3BEPHYTUCA 40 Hei y Oyab-aKkui
MOMEHT. Y BUNagKy npogaxy, nepefadi iHLin
ocobi abo nepei3ny nepekoHamTecs, LLO iIHCTPYKLIS
nepebyBae pa3oM i3 NparibHOK MaLLMHOK 1 HOBUI
BMACHWK MOXe O3HaOMUTUCS 3 TI NpUHUMNaMm
po6OoTY 1 BiANOBIAHNUMW 3aNOBPKHUMI 3aX04aMMU.
! YBaXKHO BUBMITb iIHCTPYKLiLO: B Hil MICTUTBLCS
BaXnvBa iHopMaLis Woao BCTAHOBMEHHS,
BUKOPUCTaHHS Ta Besneku.

Po3snakyBaHHSs1 Ta BUpPiBHIOBaHHA
Po3nakyBaHHS

1. Po3snakyBaHHSA npanbHOT MallnHu

2. BoockoHanbrecs, WO MaluMHa He 3a3Hana
YLLKOPKEHb Mif Yac TpaHCNopTyBaHHA. AKLLIO BOHa
Mag MOLLIKOYKEHHST, HE BUKOHYWTE HISIKUX MIOKIFOHEHb
Ta HEranHO 3BEPHITLCA A0 NocTavyaribHUKa.

3. Bupanitb
3anobixXHi

rBUHTW ANs
TpaHCNOPTYBaHHS

Ta npoknagky

3 BignoBigHOW
PO3NipHOKO AeTanno,
AKi 3HaxXo4AaTbCSA
nosagy (ous.
MaJIHOHOK).

[ ]
N

/4

4. 3aKkpuinTe OTBOPU NACTUKOBUMMU 3arnyLUKaMm
3 KOMNJSIEKTY NOCTa4YaHHS.

5. 36epexiTb yci geTani: aKWwo npanbHa
MallnHa Mae NepeBoO3UTUCH, iX NOTPIOGHO
BCTAHOBUTU 3HOBY.

! 3abopoHsanTe AiTam rpatucsa 3 ynakoBkamu.
BupiBHIOBaHHA

1. BcTaHoBITb NpanbHy MalUMHY Ha PiBHIM Ta
TBEPAiN Nignosi, He NPUTYNAYN Ti 4O CTiH,

MeoniB, TOLLO.
Haxmny BiAQHOCHO

po60o40T NOBEPXHI He

NOBUHEH NepeBuLLyBaTU 2°.

2. Akwo nignora
He € igeanbHO
rOpM30OHTanbHOlO,
KOMMNEeHCYyunrTe
) HepiBHOCTI 3a

AONOMOroH nepeaHix
HIPKOK (Ou8. MaritoHOK)
— PO3Kpy4Yyr4u 4u
3aKkpy4dyrodu ix; KyT

HanexHe BupiBHIOBaHHS Hagae cTabinbHICTb
MalnHi Ta 3anobirae Bibpauii, wymy Ta
nepecyBaHH nig 4ac pobotu. lpwn
BCTAHOBJIEHHI MaWWHN HA KUIIMMOBOMY
NOKPUTTI abo KUNUMI BigperynionTe HixKKn
Taknm YMHOM, LWOO6 3anuwnTK Nig npanbHO
MaLLMHOK OOCTaTHIN NPOCTIp ANS BEHTUNAU,T.

NiaknroyeHHAa Boau n
eneKTpoeHeprii

Min’egHaHHA TpyOM nopadi Boam

1. TMigknwoyuntn

X M BN S 4YUMMN
TpybonposBig,
NPUKPYTUBLLUM NOTO

00 KpaHy xonogHol

BOAM 3a AOMNOMOrOH0

T WTyLepy 3 rasoBoto
100 pisbbot 3/4 (Ous.
manwHok). lMepepn
NiAoKNIWYEHHAM

CNyCTiTb BOAY, AOKM BOHA HE CTaHE NPO30poto.

2. MNMigkntovite TPYGYy
r nopadi BOAM A0

npanbHOI MaLUnHW,
NPUKPYTUBLLK 1T A0
po3’emy onga Boau,
AKMN 3HaxoOuTbCA
yropi npaBopy-
Ha 3agHboMY GoLli
MaLunHu (Ous.
MaJTHOHOK).

3. 3BepHiTb yBary, wob Tpyba He mana
3rMHIB Ta YTUCKIB.

! Tuck Boam B KpaHi Mae Bignosigatu
3HaJYeHHAM y Tabnuui TexHiYHMX gaHux (dus.
CMOPIHKY ropyH).

! Akwo goxmHM Tpydbm nogadi Boam He
BUCTaYae€, 3BEPHITLCS Y chnevjianisoBaHy
KpamHuML0 abo 40 YNOBHOBaXXEHOrO

dhaxisug.

! He BMKOpPUCTOBYMNTE HikONK TPyOMU, LLO BXE
Oynn y KOPUCTYBaHHI.

! BukopucrtoByinTte Tpybu 3 KOMMNNEKTY
nocTaYyaHHA 40 MaLUMHW.
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Migakno4YeHHS 3aNMBHOrO LWNaHra

MigknwuyiThb
(4 3NMUBHUW LUNAHT, He

|| 3ruHatuum noro, Ao
KaHanisayinHoro

KaHany abo oo Bxoay

65 -100 cm ( [0 TaKoro KaHamy Ha
CTiHi, Ha BiAgcTaHi Big 65

l Lt no 100 cwm Big nignoru;

abo noknagite noro
Ha Kpan BMMBaIibHUKa
abo BaHHW, NOEOHaBLUM
Hanpaensw4y, sKka
BXOOUTb A0 KOMIIIEKTY
nocTavyaHHsi, 40 KpaHy
(Ous.manHoOK). He
3anuuwanTe BiNbHUN
KiHEL|b 3rMMBHOIO LLINMaHra

3aHypPEeHUM Y BOZY.

! BukopuctaHHa nogoBXyBaya LifaHra
He pekomeHaoBaHe. B pasi HeobGxigHOCTI
BUKOPUCTAHHA MNOLOBXYBaya LWMAaHry,
nepekoHanTecs y TOMy, LLIO BiH Mae TONM camMui
AiameTp Ta 1oro oBxXunHa He nepesuLye 150 cm.

EnekTpuyHi nigknoyeHHA

Mepw HiXX BCTAaBUTU BUNKY B €NEKTPUYHY

pO3eTKY, NepekoHanTecs, LWo:

* po3eTKa Mae 3a3eMIeHHs Y BigNoBIAHOCTI 40
BCTAHOBMNEHUX HOPM,;

* po3eTka po3paxoBaHa Ha MakcumalnbHe
HaBaHTaXXEHHS Yy MeXaX NOTYXXHOCTi MaLUWHM,
3a3HadeHe y Tabnuui TexHiYHmnx gaHux (ous.
MaJIFOHOK ropyd);

* Hanpyra >XuBneHHsa nepebyBae y mexax,
3a3Ha4yeHux y Tabnuui TexHiYHMX gaHux (ous.
MaJIFOHOK ropyd);

* pO3eTKa NigxXoamTb 40 BUITKM NPasibHOI MaLLMHK.
B iHLWIOMY BMNagKy 3amiHiTb po3eTKy abo BUIKY.

! MawmnHy He MOXHa BCTaAHOBMKOBATKU Mo3a
MPUMILLIEHHSIM, HaBITb B 3aXULLEHMX MICLISIX, TOMY LLIO
Ayxe Hebe3neyHo niggaBatv i BrinivBy AOLLLY i FPO3M.

! Konn malumHy BXXe BCTaHOBIEHO, 3abeaneyTe
BiNMbHUIW OOCTYN 40 eNTEKTPUYHOT PO3ETKM.

! He BUKopucTOBYINTE NOSOBXYBaYi N TRINHUKMN.

! LUHYp XUBMNEHHS He MOBWHEH MaTW 3ruHIB
abo yTuckis.

! MpoBoanTH 3aMiHy LLUHYPY XUBNEHHS MOXYTb
TiNIbKM BMOBHOBaXEHI daxiBLii.

YBara! KomnaHis 3Himae 3 cebe BignoBiganbHiCTb
3a YMOBW HEQOTPUMAHHSA BKa3aHUX HOPM.

Mepwuit UMKN NpaHHA

Micna BCTaHOBNEHHA Ta NepLU HiX posnodaTtn
BMKOPVCTaHHS MaLUMHW, BUKOHANTE LMK NPaHHSA
3 npanbHMM 3acoboM arne He 3aBaHTaXyHouu
Ginn3Hy, BCTaHOBMBLLX Nporpamy 2.

TexHi4Hi paHi

Mopenb IWSC 51252
wnpuHa 59,5 cm

Po3mipu BMCOTa 85 CM
rmmbunHa 42 cm

et 1A05 0

Enektpununi  AVB. LNNbAIK 3

. TEXHIYHMMU JaHUMK Ha
NIAKNKYeHHA MaLUUHI A

M%KCI(/I%VIOang;m TUCK 1
Boponposgni M!'a ap
NiAKNIOYEHHS MHQM(%HE%V%)T nck 0,05

06'eM baky — 40 niTpu

WBuakictb 0o 1200 obeprTiB Ha
ueHTpudyrn  XBUINHY

Mporpamu

KOHTpPOJSo nporpama 2;

3rigHo 3 Bina 6aBoBHa 60°C.
HOpPMOIO nporpama 3;
1061/2010 bina 6aBosHa 40°C.
1015/2010

Llen npunap signosinae
TakuM €BPONENCbKUM
AVPEeKTMBaM:

- 2004/108/CE
(EnektpomartitHa
CYMICHICTb

- 2012/19/EU SWEEE)

g

- 2006/95/CE (Hu3sbka
Hanpyra)
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Nornaa Ta OuMULWEeHHSA

BioknioyeHHA BOAU U eNEeKTPUYHOrO
XXUBINEHHSA

» 3akpuBanTe BOOOMPOBIAHUN KpaH nicng
KOXXHOTO MPaHHs. Y Takuin Crnocid 3MeHLLYETbCS
3HOC rigpaBniyHOT YacCTUHM MaLWWHU 1
ycyBaeTbCA Hebe3neka NpoTiKaHHS.

* Buimante wrtencenb 3 po3eTkn nig 4vac
MUTTS MaLUWHK Ta Nig Yac pobiT 3 TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHS.

OumeHHA npanbHOI MallNHKU

30BHILLHS YacTuHa | ryMOBi AeTani MOXyTb MUTUCS
TKaHMHO, 3MOYEHOK0 Y Tennin Bodi 1 muni. He
BUKOPMCTOBYITE PO34MHHIK 200 abpasmBHi 3acobu.

YuLLeHHA KaceTy Anis nparnbHUX 3acobiB

Bunumite kKaceTy
, nigHaBwu i1 Ta
BUTAIHYBLUN HA30BHI
(Ous. MaritoHOK).

Mpomunte 11 nig
NPOTOYHOK BOLOIO;
us npoueaypa mae
MPOBOAUTUCS PENYIAPHO.

Oornsapg 3a nokom Ta 6apabaHom

 3aBXau 3anuLuianTe foK HaniBBiAKPUTUM ANs
3anobiraHHs YyTBOPEHHIO HEMPUEMHMX 3anaxis.

YuweHHsA Hacocy

MpanbHy MalumHy obrnagHaHO HacoCOoM, SIKWUIA
340aTHMA cam o4vulaTUCa Ta He BuMMmarae
TexHi4YHoro obcnyrosyBaHHs. Moxe Tpanutucs
TakK, Lo APi6HI peYi (MOHETK, I'ya3vKn) NoTpannsTb
[0 nonepeaHbOl KaMepu, sika 3axuLLae Hacoc Ta
po3TalloBaHa B MOr0 HWXKHIM YaCTUHI.

! [lepekoHanTecsa y TOMY, WO LNKN NPaHHSA
3aKiH4YEHO, | BUTAMHITb LUTENCENb 3 PO3ETKMN.
Ak gictatnuca oo nonepenHb0l KaMepu:

1. 3HIMiITb 30BHILLHIO
naHenb H a
nepeaHbomMy 6odui
npasibHOI MalInHKN 3a
AO0MNOMOrOK BUKPYTKM
(Ous. marioHOK);

2. PO3rBUHTITb
KpULLIKY, obepTatoumn
1T NpoTw
rOAVHHUKOBOT
cTpinku (0us.
MaJIFOHOK): BUTIKaHHS
HEe3Ha4HOoI KiNbKOCTI
BOAM € HOpMaIbHUM;

3. aKypaTHO OYMCTITb BCEepeaeEHi;

4. 3HOBY HAKpPYTiTb KPULLIKY;

5. BCTAHOBITb NaHenb Ha Micue,
NnepecBigyviTbCsa y TOMY, LLIO radkm 6ynum
BCTaBIIeHi y BiANOBIAHI NeTni, nicnga 4oro
NPUTUCHITL 1T O MaLUMHW.

KoHTponb Tpyou nogadi Boaun

MepeBipsinTe Tpyby nogadvi BOAN HE MEHLLE
OLHOro pasy Ha pik. AKLWO Ha HiX € TPILWWHK
Ta LWiNnnHK, BOHA nigndarae 3amiHi: nig yac
NPaHHSA CUMNBbHUI TUCK MOXE BUKINUKATU
HenepenobadeHi po3pmBM.

! Hikonn He BUKOPUCTOBYMTE yXXmnBaHi Tpyou.
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3anobixHi 3axoau Ta

nopagu

() inbesiT

! MawwumHy 6yna crpoeKkToBaHo | BUpOBIieHO Yy BiarnoBigHOCTi
3 MbKHapoaHuMM Hopmamu Gesneku. Lle nonepemkeHHs
HafalTbCs 3a4ns Bawoi 6e3neku, i Tomy ix Tpeba yBakHO
npo4mTaTu.

3aranbHa 6e3neka

[aHun npunag cnpoeKkToBaHUN BUKIKOYHO A1
no6byTOBOro BUKOPUCTAHHS.

[103BONSETLCA KOPUCTYBAHHA LM
npunagom AiTbMu BiKOM Big, 8 pokiB,

a TakoXX ocobamm 3 obMeXXeHnMun
di3n4HMMK, CEHCOPHMMU abo pO3yMOBMMM
MOXNMBOCTSIMM abo ocobamun 6e3
HaneXXHoro AocBiay i 3HaHb, SIKLLO BOHN
nepebyBatoTb Nig NOCTIMHUM KOHTPOSIEM
abo NpOoiHCTPYKTOBaHI WOA0 NpaBun 3
Hebe3neyHoro BUKOPUCTaHHS npunagy

i YCBIOOMITIOIOTb CTYNEHi pu3nKy. He
A03BOSIAINTE OiTAM rpaTucs 3 npunagom.
Onepadii 3 ounLEHHS | gornagy He NOBUHHI
BUKOHYBaTUCA AiTbMK 63 HanexHoro
KOHTPOIH0.

He TopkanTecs 0o MalumMHK ronMMmn Horammn abo
MOKPUMU 4 BOJIOTMMU pyKaMun 1 Horamu.

He BuiimanTe wwiTencernbs 3 eneKTpu4HOI PO3eTKMU,
BUTArYOYM MOrO 3a LUHYP, TPUManTECH TifNbKK 3a caMuin
LTencens.

He BigkpuBanTe kaceTy 3 npanbHUMK 3acobamu nig,
Yyac poboTn MaLUMHM.

He TopkanTecs Boaum, L0 3MMBAETLCS, BOHA MOXe
MaTu nigBuLLeHy Temneparypy.

Y xogHOMY BUMNAAKy He AoKnagante HagMipHUX
3yCuInb [0 JIOKY: Lie MOXe YLUIKOAUTU 3anobixkHUIA
MeXaHi3M NpoTK BUMNaAKOBUX BiAKPMBaHb.

AKWO MallnHa He nNpautoe y pasi NOSIOMKK, Y KOOHOMY
BMNagKy He pobiTb cnpob CaMOCTiINHO BUKOHATH
PEMOHT BHYTPILLHIX MeXaHi3MiB.

3amxau cnigkymnTe, Wwob gitm He Habnwxkanucs 0o
npaLoyol MaLLnHN.

IMig yac npaHHA NoK HarpiBaTUMETLCS.
MepecyBaHHS MalWnHW Mae 34iNcHIOBaTUCA ABOMA
abo TpboMa ocobamm 3a yMOBU HaA3BUYANHOI
06epexHoCTi. Hikonu He nepemillynTte MalLnHy
CaMOTY>KKM, TOMY LLO BOHa OYXXe BaXKa.

Mepw HixX 3aBaHTaxWTU GiNM3HY, nepesipTe, W06
6apabaH 6yB MOPOXHIM.

YTuni3auisa

YTunisauis nakyBanbHOro matepiany:
O0AEePXYNTECh MiCLEBMX HOPM, TaK SIK MakyBaHHS
MOXe OyTn BUKOpPUCTaHe NOBTOPHO.

€ponelcbka gupektmnea 2012/19/EU WEEE 3 Bigxogis
eneKTPUYHOI 1 eNeKTPoHHOI anapaTtypu nepeabavae, LWwo
nobyToBi enekTponpunagn He MOXyTb nepepobnaTucs
y 3BMYANHOMY MOPSAKY ANs TBEPOUX MICbKMX BigXOAIB.

BionpauboBaHi nobyToBi Npunagn mawTb 36upaTucs
OKpeMo A OonNTMMi3auil BiQHOBIEHHA Ta peuukny
marepianis, WO BXOAATb A0 iXHbOro cknagy, Ta 3 MeTo
YCYHEHHS MOTEHLIMHOI LWKoAW Ans 300pOoB’a Ta A0BKINNS.
CvMBON NepekpecneHoro Kowmka, 306paxeHnii Ha BCixX
BUpobax, Haragye nNpo HeoOXiAHICTb OKpPeMOi yTunisadii.
[nsa noganbLuoi iHdopmalii Wwoao npaBunbHOI
yTuni3auii nobyToBOT TEXHIKK, TXHI BMACHUKN MOXYTb
3BEPHYTUCS [0 BiANOBIAHMX MiCbKMX cry6 abo Ao
nocravanbHuKa.
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Onuc npanbHOI MalWMHKM Ta
npoueaypu i3 3anycKy nporpam

NMaHenb KepyBaHHA

IHOUKATOPHI NAMIMA YBIMKHEHHA
LMKNY/ BIRCTPOYEHOI'O MYCKY

KHonka Ta

KHorku 3 iHOMKaTopHa
KHonka ON/OFF iHAVKaTOPHMMK namna START/
namnamu OMLUIA PAUSE
yay/ |

7

Kacema dns npanbHux 3acobie

Pyuka
NMPOrPAMM

Kacema 3 npanbHum 3aco60omM: AN 3aBaHTaXEeHHS
npanbH1X 3acobis Ta 3acobis gornagy (0us. “TpanbHi
3acobu ma 6inusHa”).

Knonka ON/OFF: ansi yBiMKHEHHS! 1 BAMKHEHHS
npanbHOT MaLLMHK

Pyudka MPOIMPAMM: ons 3agaHHsa 6axaHux nporpam. IMig
Yyac nporpamm pydka 3anuaeTbCsa HEPYXOMOHO.

KHonku Ta iHgukaTopHi namnu OMUIA: aons sBnbopy
HasiBHUX onuin. IHankaTopHa namna obpaHoi onuji
3anuwaeTbCcs YBIMKHEHOIO.

Pyuka ULEHTPU®YTU: ans ycTaHOBKM LeHTpudyrn abo
ONst BAMKHeHHs ii (Qus. “HanawmysaHHs nid enacHi
nompebu’).

Pydka TEMMNEPATYPA: ona ycTaHOBKM Temnepartypu
abo xonogHoro npaHHs (Ous. “HanawmyeaHHs i@ enacHi
nompebu’).

IHQUKATOPHI TAMIMUXA YBIMKHEHHA LUKNY/
BIOCTPOYEHOI'O MYCKY: ans crnocrepexeHHsi 3a
CTaHOM NporpamMu nNpaHHs.

YBiMKHEHa iHOMKaTOpHA namna BKasye Ha akTUBOBaHY
daay.

Mpu 3aganHi onuii “BigcTpoyeHunn nyck” BigobpaxaeTbes
yac, KM 3anuInBCS 0 3anycKy nporpamu (dus.
CMOPIHKY rnopydy).

o
—
Pyuka IHankaTopHa namna
TEMMEPATYPA NIOK 3ABJTIOKOBAHO
Pyuka
LEHTPUDYTU

IHankaTopHa namna JIOK 3ABJIOKOBAHO: ans
nepeBipKu TOro, YM JNIOK MOXe BigkpmBaTuch (Ous.
CMOPIHKY nopydy).

KHonka Ta ingukatopHa namna START/PAUSE: ans
3anycky nporpam abo ang ix TMM4acoBOro NepepuBaHHs.
YBara: o6 yCTaHOBUTW B PEXMM May3n NOTOYHE
NPaHHSA, HATUCHITb Ha LK KHOMKY, BiANOBiAHA KHOMKa
noyHe 6rnMmMaTy NnoMapaH4eBUM KONbOPOM, B TOM Yac
SK iHOMKaTOpHa namna noTo4HOI asu CBITUTUMETLCS
MOCTINHUM CBITNOM. AKLWO iHanKaTopHa namna JTHOK
3ABJTOKOBAHO @] 3racHe, MOXKHa BigKpUBaTW MoK Ansi
3aBaHTaXeHHS 6innaHn (MpubnnaHo Yepes 3 XBUIMUHN).
LLlo6 nponoBxuTh NpaHHs 3 micus, ae BOHO Byno
nepepBaHO, 3HOBY HATUCHITb Ha LIk KHOTMKY.

Pexxum oyikyBaHHA

BignoBigHo 40 HOpM, NOB’A3aHNX 3 3a0LlagKEHHS
eHepril, Lo nparbHy MalUMHYy OCHaLLEeHO CUCTEMOLO
aBTOBMMKHEHHS (stand by), sika akTuByeTbCS Yepes
aexineka (30) cekyHA BiacyTHOCTI poboTu 3 BoKy
MaLumnHu. LLBnako HatucHiTe kHonky ON/OFF Ta
3ayekanTe BigHOBMNEHHS poOOTU MaLLMHW.
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|H,D,VIKaTOpHi namnum IHAMKaTOpPHI NaMnNu NOTOYHUX onepawin

Micna obpaHHA Ta 3anycky 6axaHoro LUKy npaHHs
[HOMKATOPHI NamMnn HadaloTb BaXNMBY iHPOPMAaLio iHOMKaTOPHI Namnu BMUKAaOTLCA MO Yepsi, Wob Bkasatu
OT Ha Lo BOHW BKa3yoTb: Ha CcTaH nporpamu:

MpaHHs o &

BincTpoyeHun nyck

N L
Akwo aktmeoBaHoonuito“BiactpoyeHun nyck” (dus. lNonockaHHsA 0o 29
“HanawmyeaHHs nid enacHi nompebu”), Togi nicns

3anycky nporpamu po3rnoyHe 6rnmMaTu iHaMkaTopHa namna, Bimxum °©
MoB’si3aHa 3 BigCTPOUKO, AKy Byno 3agaHo: 3nuB o
3ho & KiHeLb npaHHs ® END
6h o 9@ KI.-IOHKVI onuin Till"Bi.AnOB-inHi .iHAMKaTopHi namnu
Micns BuGopyonuii BianoBigHa iHAMKaTopHa namna
%h o © NMOYMHAE CBITUTUCS.
Axwo BnbpaHa onuis HecymicHa 3 3a4aHo NPorpamoto,
12h —jd i;l iHAMKaTOpHa Nnamna no4He Gnumaty 1 onuis He
‘ aKTMBYETLCS.
lMpoTsrom ycboro Yacy LWnsixom 6numaHHs BianosiaHoi Ak BUBpaHa onLjisi He € CYMICHOIO 3 iHLLOK, paHille
iHOMKATOPHOI Namnu BigobpaxaeTbCs Yac BiACTPOYEHHS, BUBPAHOI0, iHAMKaTOpHa Namna nonepeaHboi YHKLT
AKWIA 3aNMLIMBCSA [0 3arMyckKy: noyHe 6rnmmatu, Npu ubomy Byae akTMBOBaAHO TiNbKu
3h 5,6’7@ OCTaHHIO OrLito, 3aCBITUTLCS iHAMKATOpPHA flaMna
™ aKTMBOBAaHOI OnLii.
6h o 9{3 @] IlngnkaTopHa namna JIKOK 3ABJIOKOBAHO
YBiMKHEHa iHOMKaTOpHa namna BKasye Ha Te, LLO oK
%h 0 © 3abnokoBaHuiA; BiAKPMBATK JNIOK MOXHA NLLE KONW LS
12h o % namna He cituTbes (MprbnusHo yepes 3 XBUNMHM).

LLlo6 BiaKpnTW NOK Nig Yac BUKOHAHHS LMKIY, HATUCHITb
kHonky START/PAUSE; sikwo iHankaTopHa namna

JIKOK BABJTOKOBAHO 3racna, ue o3Havae, Lo MOXHa
BiOKPUTM FIHOK.

Micna 3aBepLueHHSA BUOPAHOro Yacy BigCTPOYKM
PO3MoYHETbCS 3aaHa nporpamMa.

K 3anycTuTu nporpamy

1. YBIMKHIiTb MpanbHy MaluvHy, HaTMcHyBLUKM Ha kHomnky ON/OFF. Yci iHgukaTopHi mamnu yBIMKHYTbCS Ha AeKinbka
CeKyHZ, NOTiM 3racHyTb Ta NovHe bnumatu ingnkatopHa namna START/PAUSE

2. 3aBaHTaxTe BiNM3HY 11 3aKPUITE JHOK.

3. BctaHoBiTb 3a gonomoroto pyyku NMPOIPAM 6axaHy nporpamy.

4. BcTaHoBITb TemnepaTypy npaHHs (0us. “HanawmyesaHHs rid enacHi nompebu’”).

5. BcTaHoBiTh WBKUAKICTb LeHTpudyrv (0us. “HanawmysaHHs rid enacHi nompebu’).

6. JonariTe npanbHi 3acobu Ta 3acobu gornagy (0us. “TpanbHi 3acobu ma 6inusHa’”).

7. BnbepiTb GaxaHi onuii.

8. 3anycTiTe nporpamy, HatucHysLwmn kHonky START/PAUSE 11 BignosigHa iHOWKaTopHa namna 3aroputbCs 3efeHnm
CBiTNoM. [1na ckacyBaHHSA 3a4aHOro LMKy BCTAHOBITb MaLLMHY B PpeXuM naysu, HatucHysLumn kHonky START/PAUSE, Ta
00epiTb HOBUI LMK,

9. HanpwukiHui nporpamu novHe cBitTuTUCS iHankaTtopHa namna “END”. Akwo iHankaTtopHa namna JTKOK 3ABJTOKOBAHO
@] 3racHe, MOXXHa BiAKpVBaTKW NIOK ANsi 3aBaHTa)XeHHs 6inu3Hu (MpubnunsHo yepes 3 xeunuHun). Bunmite 6innsHy Ta
3anvLTe MoK HaniBBIgKPUTUM, LWO6 BUCYLLNTM GapabaH. BUMKHITE npanbHy MaLuunHy, HaTUCHYBLUM Ha kHonky ON/OFF.
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Mporpamu

Tabnuua nporpam

s Make MpankHui 3aci6 ®a E:E; © Et =

z Makec. | wBunakicTb xgg‘:"_ g'é § | 59 E z

2 |Onuc nporpamu Temn. (o6eprTiB i 56| s8| s | S2

o (°C) 3a xsunu- | lone- Mom’ | TaX¥eH-| Bg| x2| L2 | 05

o MpaHHs | Aakwy- | HA (k1) | 9 O % | &

2 Hy) peaHe pa y galz2g|ma|zg

npaHHsa Bay og 2

LloaeHHi (Daily)

1 |BbaBoBHa 3 nonepeAHiM nNpaHHAM: 6ini HaA3BMYaNHO 3a0pyaHEHI. 90° 1200 [ [ [ 5 53 [1,81] 65 150’

2 |BbaBoBHa (1): 6ini Ta KONLOPOBI MiLHI CUNbHO 3abpyaHeHi. (Ma?( 0900) 1200 - ° ° 5 53 |0,82| 47,5 |185

3 |BaBoBHa (2): 6ini Ta konboOpoBI AenikaTHi cnabo 3abpyaHeHi. 40° 1200 - [ [ 5 53 |0,72| 58 |150

4 |CMHTETUYHI: KOMbOPOBI MiLHI TKaHVUHWK Ayxxe 3abpyaHeHi 60° 800 - [ ] [ ] 3 44 (0,70 40 |10%’

4 |CUHTETUYHI (3): KONbOPOBI MiLlHI TKAHWUHU AyXXe 3abpyaHeHi 40° 800 - ° ° 3 44 (0,47 | 38 | 95

5 |BbaBOBHa KONbOPOBI: Crlabo 3abpyAHeHi Ta KOMbOPOBI AenikaTHi. 40° 1200 - [ [ ] 5 53 (0,64 50 | 85
20° Zone

6 |BaBoBHa: 6ini Ta konbOpOBI AenikaTHi cnabo 3abpyaHeHi. 20° 1200 - [ [ 5 - - - 170

7 |Mix Light 20° 800 - [ [ 5 - - - 120
20’ Refresh 20° 800 - [ ° 15 - - - 20’
CneuianbHi (Special)

9 |Wosk/LUTopu: [ins peyeit 3 LLOBKY, BICKO3W, HUKHBOT BINN3HM. 30° 0 - [J [J 1 - - - 55’

10 [BosHa: [1na BOBHM, KalLeMipy, TOLLO. 40° 800 - [ [ 1 - - - 65’

11 |Jeans 40° 800 - ° [ ] 2,5 - - - 70
Cnopt

12 |Sport Intensive 30° 600 - ° ° 25 - - - 85’

13 |Sport Light 30° 600 - [ [ 25 - - - 60’

5 Makc ,

14 |Sport Shoes 30 600 - ° ® | ohaon | - - - |55
HenosHi

99 |MonockaHHs - 1200 - - ° 5 - - - 36’

% BimknmaHrHs + 3nuBaHHs - 1200 - - - 5 - - - 10’

< (Tinekm 3nvs _ @ N _ _ 5 3

* flkwo o6paTu nporpamy % i BUKINOYUTU 3 pOGOTH LIEeHTPUYTY (BiAXKMMaHHS), MalLMHA BUKOHAE NULIe 3NUB BOAN

TpuBanicTb Uukny, BkasaHa Ha gvcnnei abo B KEPIBHULTBI, pa3paxoBaHa Ha OCHOBI CTaHAAPTHUX YMOB poBOTH. DakTUYHUIA Yac MOXe 3anexarTu Bifl YACENbHUX (haKTopiB, Takvx SK TemMneparypa i
TUCK NoAaBaHoi BoAW, TeMnepartypa y NpUMILLEHH, KiNbKiCTb MUKOYOTO 3acoBy, KiNbKIiCTb | TUMN 3aBaHTaXKEHOI GiNv3aH, 3pIBHOBaXKEHHS 3aBaHTaXeHOT BinunaHu, AoaaTkosi obpaHi onii.

1) Mporpama kepyBaHHs 3rigHo Ao Hopmu 1061/2010: BcTaHOBUTK Nporpamy 2 3 Temnepatypoto 60°C.

Lleit umkn npusHadeHuii Ans npaHHst 6aBOBHAHKX peyelt i3 3BU4anHuUM cTyneHeM 3abpyaHeHHs. EekTUBHICTb LmKkny nNigBULLYETHCS 3aBASKM KOMBIHOBaHOMY CMOXMBaHHIO eHeprii Ta Boaw. BiH
Mae BUKOPWUCTOBYBATUCS ANA peyeint, ski npuaaTHi Ans npaHHs npu Temnepatypi 60°C. daktuyHa TeMmnepaTypa npaHHs MoXe AeLLo BiAPi3HATUCS Bif, 3asBNEHOI.

2) floBra nporpama 6aBoBHa: BCTaHOBUTK nporpamy 3 3 Temnepatypoto 40°C.

Lier umkn npusHadeHuniti Ans npaxHs 6aBoBHSHWX peyeit i3 3BuYaiiHUM CTyneHeM 3abpyaHeHHs. EPeKTUBHICTb LyKny NiaBULLYETLCS 3aBAsKM KOMGIHOBAHOMY CMOXWBAaHHIO eHeprii Ta Boau. BiH
Mae BUKOPUCTOBYBATUCS AN peyelt, siki NpuaaTHi Ans npaHHs npu Temnepatypi 40°C. ®dakTuyHa Temnepatypa npaHHs MoXe AeLlo BiAPI3HATUCS Bif 3asiBneHol.

[ns Bcix YcTaHOB 3 NpoBeAeHHs1 BUNPObyBaHb:
2) Mporpama TpMBanoro npaHHA peyen 3 6aBOBHU: BCTaHOBUTU nporpamy 3 3 Temnepatypoto 40°C.
3) Nporpama TpuBanoro npaHHA CUHTETUYHUX pevyei: BCTaAHOBUTU nporpamy 4 3 Temnepatypoto 40°C.

Sport Intensive (nporpama 12) po3paxoBaHa 415 NpaHHs CUbHO 3abpyaHEHOro CMOPTUBHOIO OAArY (CMOPTUBHI KOCTIOMM,
LUKapNeTKW, TOLWO); ANs OTPUMAHHSA HaWKpaLmx pe3ynbsTaTiB He NepeBULLYyiTe MakCuMarnbHe 3aBaHTaXKeHHS, 3a3HadveHe y
“Tabnuui nporpam”.

Sport Light (nporpama 13) po3paxoBaHa Ans NpaHHSA He AyXe 3abpygHEHOro CropTMBHOIO oasary (CMOpTUBHI KOCTIOMU,
LUKapNeTKX, TOLWO); ANst OTPUMAHHS HaWKpaLLMX pe3ynsTaTiB He NePEBULLYTE MaKCUMaribHE 3aBaHTaXEHHS!, 3a3HaYeHe y
“Tabnuui nporpam”.

BukopucToByiiTe pigkuii npanbHui 3acib Ta BigmipsinTe 403y Anst NOMOBUHHOIO 3aBaHTaXEHHS.

Sport Shoes (nporpama 14) po3paxoBaHa Ansi NPaHHA CNOPTUBHOMO B3YTTS; AN OTPMMaHHS Havkpalux pesynsraTtiB He
3aBaHTaxymnTe Ginblue 2 nap B3yTTS.

Mporpamu 20° (20° Zone) 3abe3nevytoTb 4OOpe NpaHHA NPU HU3bKMX TeMNepaTypax 3 MEHLUMM BUKOPUCTAHHSIM €NEKTPUYHOI
€Hepril, LLIo NPU3BOANTb A0 EHEPro3aoLLafKeHHS | NO3UTUBHOIO BMNMBY Ha JoBKiNns. MNporpamm 20° BignosigatoTb YCiM BUMOram:
BaBoBHa 20° (nporpama 6) ineanbHa gnst 6aBoBHAHUX 3ab6pyaHeHNX peven. [lobpe npaHHsA, B TOMY YMCIi Y XOMNOAHIV BOAI,
sIKe MOXHa MOPIBHATU 3 NpaHHAM npu 40°, rapaHTyeTbCA MeXaHiyHO pobOoTOo, SKa 34iIMCHIOETECS HA 3MIHHIN LWIBUOKOCTI
i3 YaCTUMM MOBTOPIOBAHUMM NiKamW.

Mix Light (nporpama 7) igeanbHa gns 3miwaHux peden (6aBOBHSAHUX i CUHTETUYHUX) i3 CEPEAHIM CTyrneHeM
3abpyaHeHHs. [Jobpe npaHHs, B TOMY YUCHi Y XONOAHIA BOZi, ke MOXHa MOPIBHATM 3 npaHHaMm npu 40°, rapaHTyeTbCs
MexaHi4YHo poboTolo, sika 3OINCHIOETLCS HA 3MIHHIA WBUAKOCTI i3 cepefHiMK i Y4iTKO BM3HA4YeHUMU iHTepBanamu.
20’ Refresh (nporpama 8) ineanbHun UMK ANS OCBiXXYBaHHS € NpaHHA 3nerka 3abpyaHEeHUX peyert 3a Aekinbka XBUIMWH.
Ti Tpusanictb cknagae nuwe 20 XBUMWH, IO 3a0LLadXye eHeprocnoxmnBaHHA Ta vac. MoxHa Bunpatv pasomM TKaHWHU
Pi3HOMaHITHOI CTPYKTYpU (3a BUAHATKOM BOBHU Ta LLUOBKY) MPU MakCUMarnbHOMY 3aBaHTaXeHHi y 1,5 Kkr.
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HanawTyBaHHSA nNig BracHi () inpesit
nortpeodu

BcTaHOBRNeHHA TemnepaTypu

O6epTatoun pyyuky TEMIMEPATYPW, Bn moxeTe 3agatn TemnepaTtypy npaHHa (Ous. Tabnuyto npoepam).

Bu MoxeTe 3HMUXKyBaTV TEMMNepaTypy ax [0 NpaHHA B XONoAHIN Boai (3%). MalunHa nepeLuKkompKaTumMe BCTaHOBMEHHIO
TemMnepaTtypu, sika NepeBuLLYye MakcManbHO 4O3BONEHY Af1st KOXHOIT KOHKPETHOI Nporpamu.

¥ BuknioueHHs: npy Bubopi nporpamm 2, Temnepartypa Moxe 36inswmtmca go 90° rpamycis.

BcTaHOBNEHHA LeHTpudyrm
O6epTatoum pyyuky LEHTPUDYT U, B1 moxeTe 3agaTtu WBUAOKICTb LLEHTpUdyrM obpaHoi nporpamu.
MakcumanbHi 3Ha4YeHHS WBMAKOCTI, NnepeabayeHi ons nporpam:

Mporpamu MakcumanbHa WBUAKICTb
BaBoBHa 1200 o6GepTiB 3a XBUNNHY
CWHTETUYHI TKaHWHK 800 obepTiB 3a XBUNMHY
BosHa 800 obepTiB 3a XBUNMHY
Lok TiNbKK 3nNnB BOAU

LBMaKiCTb LEHTPUAYTM MOXHA 3MEHLLMTM Y/ BUKIIOYUTY B3arani; o6epiTb AN LbOro No3Hayky (@
MalumHa aBTOMaTMYHO NepeLLKoaXKaTUME BiSKUMY, KU NEPEBULLYE MAKCUMAarbHO JO3BONEHI 3HAUYEHHS AN KOXHOI
KOHKPETHOI Nporpamu.

Onuii

PisHOMaHITHI onuii npaHHs, nepeabaveHi y npanbHii MallunHi, AO3BONSATL OTPUMATU BaxkaHy YACTOTY Ta BinNM3Hy BaLUmMx
peyen.

[Onsa akTuBauii onuin:

1. HATUCHITb Ha KHOMKY BaxkaHoi onuii;

2. 3ananeHHs BiONOBIAHOI iIHAMKATOPHOI flaMnu BKa3ye He Te, WO OMnuit0 akTMBOBAHO.

Mpumitka: LLBnake 6GnMmaHHs iHAMKATOPHOT Namnu BKasye Ha Te, WO BiAMOBIAHY ONLit0 He MoXxHa obpatu Ansa 3agaHoi
nporpamu.

EcoTime

Mpwn BMOOPI Li€T onuii MexaHiYHWIi pyx, TemnepaTypa Ta Boga ONTUMI3yOTbCsl M HEMOBHE 3aBaHTaXEHHS cnabko
3abpyaHeHnx 6aBOBHU Ta CUHTETUYHUX TKaHWH (amB. “ Tabnuyto npozpam”).

3a Jonomoror ‘EcoTime” moxwHa 30IMCHUTIN NPaHHSA Y CKOPOYEHUI Yac, 3a0LWapKyodmn Bogy Ta eHeprito.
PekomeHayeTbCS 3aCTOCOBYBaATM PiakviA 3acib ANs NpaHHs, [03YH4M MOro 3anexHo Bi 3aBaHTaXEHHS.

Enegr{g_]y Savér

PyHKLis Eng;gy saver cnpusie eHepro3depekeHHo, TOMy Lo He BiAOYyBaETLCS HarpiBaHHA BOAW ANS NPaHHS — KOPUCTb AN
OOBKINNSA i ANst KopucTyBaYva 3aBAsKu 3MEHLLEHOMY paxyHKy 3a enektpoeHeprito. [lincHo, nocuneHa Ais 1 ontumisoBaHe
CNOXMBaHHSA BOAW rapaHTyloTb A0Opi pe3ynbTaTtu, Npu LboMYy TpMBanicTb OPIBHIOBATMME Yacy CTaHO4APTHOrO LMKITY.
LLlo6 oTpumMaTy Hankpalli pe3ynbTaTi NpaHHs, PEKOMEHOYETLCS BXMBATM Piakvin 3acib.

2 NopaTkoBe NONOCKaHHA
Mpw BMGOpI AaHoi onuii 36inbLIyeTbCA €PEKTUBHICTb NOMOCKAHHSA 1 rapaHTYETbCA MakCMMarnbHe BUAaneHHs npanbHoro
3acoby. BoHa € 3pyyHoto ang ocib i3 gyxe 4yTnmBOLO LLKIPOHO.

BiacTpoyeHun nyck

Bigctpouye nyck mawmHu 0o 12 roguH BKITHOYHO.

HaTtucHiTb gekinbka pasiB Ha KHOMKY, JOKM Ha 3ananuTbCa iHQuKaTtopHa namna 6axaHoro BiaCTpoYeHHs. [pn n'stomy
HaTMCKaHHI Ha KHOMKY OrLisi CKaCOBYETbLCS.

YBara: lNicnsa HatuckaHHa kHonkn START/PAUSE BM MOXeTe 3MiHSATM 3HAYEHHS BiCTPOYEHHS, TiflbKM 3MEHLLYHOYM OO,
ax [IOKM He 3anycTute 3agaHy nporpamy.
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MpanbHi 3acobu Ta 6inn3Ha

KaceTta 3 npanbHumM 3aco6om

[o6puin pesynbraT NpaHHA 3anexunTb TaKoX Big
NpaBUIbHOrO 403yBaHHSA NpanbHOro 3acoby: HaaMMLLIOK
npanbHoro 3acoby npveeae [0 HeedEeKTUBHOIO NpaHHs
Ta CNpusTUME YTBOPEHHIO HaKUMy BCepeaeHi npanbHoi
MaLUVHW, a TakoX 3abpyaHEHHI0 JOBKINNS.

! He BUKOpUCTOBYITE 3aCO6M AN PYHHOrO NPaHHSA, TOMY
LLIO BOHM YTBOPHOKOTL HAATO BGarato niHu.

ButarHite kacety ang
npanbHux 3acobiB Ta
nopfawnTe npanbHi 3acobu
abo 3acobu 3 gornsay, sk
BKa3aHO HIKYeE.

BaHHoO4Ka 1: 3aci6 ansa nonepegHbLOro NpPaHHA
(nopolukoBui)

BaHHO4Ka 2: 3aci6 Ans npaHHA

(NOpPOLLKOBMIA YU PiAKUNA)

Pigkuii npanbHun 3acié HanueaviTe 6e3nocepenHbO
nepes 3anyckoM MaLLWHW.

BaHHo4Ka 3: 3acobu 3 gornany

(noM’siKLIy Bay, TOLLO)

MomM’akwyBay He Mae BUTIKaTW 3 PELLiTKM.

MiaroToBka 6iNU3HKU

* Po3aginiTb 6inn3Hy, BpaxoByrouu:
TWN TKAHWHK / NO3HAYKy Ha eTUKETL.
KONbOpW: BiAOKpEMTE KONbOpOBI pedi Big 6inunx.

* [MepeBipTe KULLIEHI 1 I'yO3UKN.

* He nepeBuLLynTe 3Ha4YeHHs, BKasaHi y “Tabnuys
rnpoepam” , WO BIAHOCATLCSA 40 Bark Cyxoi BinnsHu.

CKiNnbK1 BaXuTb 6inu3Ha?
1 npoctupagno 400-500 r
1 HaBono4ka 150-200 r
1 ckareptuHa 400-500 r
1 maxpoBun xanat 900-1200 r
1 pywHumk 150-250 r

Ocob6nuBi peui

LLoBK: BMKOPUCTOBYWTE creuianbHy nporpamy 9 ans
NpaHHs LLOBKOBUX peven. PekoMeHayeTbCA BUKOPUCTAHHS
cneuianbHOro npanbHOro 3acoby Ans AenikatHux BUpobiB.
LLITopu: pekoMeHOyETLCS CKNAcTy 1 NMOKNAacTW Y HABOSOYKY
abo mileyok 3 citkn. Ckopuctantecs nporpamoto 9.
BoBHa: 3a gonomoroto nporpamu 10 MoxHa npatu y
npanbHi MaLLvHi BCi BUPOOM i3 BOBHW, HaBITb Ti, O MatoTb
SPNMK “Tinbkn pydHe npaHHs” 4. LLo6 oTpumaTy kpalui
pe3ynbTaTtv, BUKOPUCTOBYITE crieLianbHWii npanbHui 3acio
Ta He NnepeBuLLYMTE 3aBaHTaXeHHSA B 1 Kr.

Jeans: BMBEpPHITb HABMBOPIT peudi e A0 3aBaHTaXXEHHS
Ta ckopuctanTecsa pigkmm 3acobom AnSA npaHHS.
CkopucTanTecs nporpamoto 11.

Cucrtema 6anaHcyBaHHSs 3aBaHTaXX€HHS
[lo KOXXHOrO Bigknmy y LeHTpudysi, ansa 3anobiraHHs
HagMipHin BiOpauii Ta gna piBHOMIpHOro po3noginy
3aBaHTaXeHHs1, bapabaH 3giricHioe 06epTn Ha fgeLlo
OiNbLUIN WBWAKOCTI, HK LWBMAKICTb NpaHHSA. AKLIO

no 3aKiH4YeHHi AekinbKox cnpob 3aBaHTaXeHi pevi

e He Bynu npaBunbHO BigbanaHCcoBaHi, 3anycTuTb
LeHTPMdYry Ha LUBUOKOCTI, MEHLUi 3a nepegbaveHy.
Y BUNagKy HagMipHOi He3banaHCcoBaHOCTI NpanbHa
MallMHa 34iMCHIOE PO3MNOAiNn 3amicTb Bigkumy. 3
METOI ONTMMarbHOIO PO3MNOAINY 3aBaHTaXeHHs Ta
Moro npaBurbHOro 6anaHcyBaHHSA peKOMeHOY€ETbCS
oHOYacHe NnpaHHs BEMUKUX | Manux peyen.
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HecnpaBHOCTI Ta 3acobu

IX YCYHEHHS

() inbesiT

Moxe Tak cTaTucs, WO npanbHa MalmHa He npauroBatime. lNMepLu Hixk 3aTenedoHyBath 0o cnyx6u Jonomoru (dus.
“dornomoea’), nepesipme MOXugicmb 51€2K020 YCyHEeHHS npobrnemu 3a 00rOMO20t0 HacmyrnHO20 CrUCKY.

HecnpaBHocTi:
I'Ipaana MalwlnHa He BMUKaETbCA.

LiMkn npaHHsA He po3NOYNHAETLCA.

MpanbHa MalnHa He 3aBaHTaXye
Boay (wBuAKo bnumae
iHAMKaTopHa namna nepwoi ¢gasu
npaHHsA).

MpanbHa mawuHa 6e3nepepBHO
3aBaHTaXye€ Ta 3NMBa€ Boay.

MpanbHa malwnHa He 3nMBa€ Boay
a6o He BMUKae LeHTpuUdyry.

MpanbHa malmHa Ayxe Bi6pye nia
Yac po6oTu LeHTpudyru.

3 npanbHOI MalWMHU BUTIKae Boaa.

Ceitnogiogn “onuin” Ta “START/
PAUSE” 6numaloTb, OOUH 3i
cBiTnogioaiB “noro4Hoi ¢pasu”

Ta “JIIOK 3ABJIOKOBAHO”
CBITUTUMETbLCA NOCTINHO.

YTBOpHETLCS 3aHaaToO 6ararTo niHwu.

MoxnuBi npuunHU/PilieHHA:

LLItencernb He BCTaBMNEHW B ENEKTPUYHY PO3eTKy abo BCTaBNEHWIN HEe A0 KiHLIA.
Y 6yanHKy HeEMae eneKkTpoeHeprii.

JTiok noraHo 3akpuTo.

Knonky ON/OFF He 6yno HaTUCHYTO.

Knonky START/PAUSE He 6yno HaTucHyTO.

BogonpoBsigHUmn KpaH 3akpuTuii.

AKLWo BiACTPOYEHHA 3a4aHe Ha Yac 3anycky (BI,EI,CTPOL{EHI/IPI MYCK dus.
“HanawmysaHHs nid enacHi nompebu”).

TpyOy nogadi BOAU He Nia’eaHaHO 4O BOAOMNPOBIAHOMO KPaHy.
MeperviH y Tpybi.

BogonpoBsigHUmn KpaH 3akpuTuii.

Y BOOONpPOBOAi HEMaEe BOAN.

HepocTaTHIn TUCK.

Knonky START/PAUSE He 6yno HaTucHyTO.

3nVBHWUN LUNAHT He 3HAXOAMTLCA Ha BiacTaHi Big 65 0o 100 cm Big nignomm (dus.
“BcmaHo8neHHs").

KiHeLb 3nm1BHOrO LWnaHra 3aHypeHunn y Boay (dus. “BcmaHoeneHHs”).

CTiHHWI KaHani3auiiHWA 3N1B He Mae BiOAYLUMHW AN BUXOAY NOBITPS (BaHTy3a).
AKWo nicns Taknx nepesipok Npobnema 3anvwaeTbes, 3akpumTe
BOZOMPOBIAHWIA KpaH, BUMKHITb MaLLWHy i 3aTenedoHyiiTe Ao crnyxou
Oonomorun. AKWO KBapTnpa 3HaxoaUTbCS Ha BEPXHiX NoBepxax OyanHKy,
MOXIMBO, BigOyBa€ETbCst CUPOHHMI ehekT, Npu SKkoMy MalLMHa 6e3nepepBHO
3aBaHTaxye 1 3anuBae Body. LL|o6 noro nikBigyBaTh, iCHYOTb cneuianbHi
AHTMCMAOHHI KnanaHu, ski MOXHa nNpuadaTt y TOProBenbHii Mepexi.

Mporpama He nepenbavae 3nMBaHHA BOAM: Y OESKUX Nporpamax ue notpioHo
3poBUTK BPYYHY.

MeperviH 3nuBHOroO WnaHra (dus. “BcmaHo8neHHs").

3acMiTMBCS 3NUBHUIA LUNAHT.

BapabaH, y MOMEHT BCTAHOBMEHHS!, He OyB NpaBubHO PO36rokoBaHuin (Ous.
“BcmaHoeneHHs").

MalumHa CcTOiTb He Ha piBHI NoBepxHi (dus. “BcmaHoB8neHHs").

MalumnHy 3aTUCHYTO MiX Mebnsimu i cTiHot (Ous. “BcmaHoerneHHs”).

MoraHo NpurenH4eHo Tpydy nopavi Boau (Ous. “BcmaHosneHHs”).
3abpyagHeHa kaceTa ang npanbHux 3acobis (sk Bumutnous. ‘[Joensd ma
OYUWEHHST").

MoraHo 3akpinneHu 3NMBHUIA WNaHr (Ous. “BcmaHosneHHs”).

BUMKHITb MaLLWHY 1 BUTSITHITb LUTENCEeNb 3 PO3ETKK, 3avekanTe 6nmsbko 1
XBUIMHU 1 YBIMKHITb Ti MOBTOPHO.
SAKLWO HecnpaBHICTb He YCyHEHO, 3aTenedoHynTe 4o cry»6u Jonomorn.

MpanbHuiA 3acib He NigxoauTh A0 NparnbHOI MALLMHK (MOBUHEH MaTW HaNUC “ans
MaLLWHHOTO NpaHHA", “ansa py4HOro Ta MaLUMHHOTO npaHHs” abo nogibHi).

MepeBuiLeHa 0o3a NparnbHoro 3acoby.
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[lonomora

195127713.00

09/2014 - Xerox Fabriano

Mepw Hixk 3BepHYTUCA No [lonomory:

* [lepeBipTe, YN MOXHA CaMOCTIIHO BUPILLUTY Npobnemy (Ous. “HecripagHocmi i 3acobu ix yCyHeHHS).

* [lepesanycTiTb Nnporpamy, Wwob nepesipnTn, Y yCyHEHO HECNPABHICT;

* Y NpOTMNEXHOMY BUMNAAKY, 3BEPHITLCA 4O aBTOPU3OBAHOI Cry6u TexHiyHoT [JonomMory 3a TenedoHHUM HOMEPOM,
BKa3aHWM Ha rapaHTinHoMy cepTudikari.

! 3Bepraiiteca BUKIMIOYHO [0 YNOBHOBaXKEHUX (haxiBLiB.

Tpeb6a noBigomuTK:

* TWM HECNPaBHOCTI;

* Mogenb mMawwmHu (Moga.);

* cepiiHnii Homep (S/N).

Lito iHpopmauito BM 3HavgeTe Ha WNNbAMKY Ha 3aHi CTOPOHI NpanbHOI MalmnHW Ta Ha nepeaHin CTOPOHI, AKLWO
BIOKPUTM JTHOK.

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) No 1061/2010
ToproBensHa MapKa INDESIT
Mogene IWSC 51252 C ECO EU
HoMiHansHa 338aHTAXEHICTE ANA CTAHA3pTHOT NROrpaMy NpadHa BasceHu, kr 5
Knac eHeproedeKTUBHOCTI Bt++
CepeaHo03IBameHui pidHMiA 0BCcAr eHeprocnomMBEadHA, KET/T Ha pik 1) 149
OBCcAr cnomuBaHHA eNeKTPOEHEPTIT NpM CTAHOapTHIW nporpami "BasoeHa 60°C" NpW NoOBHOMY _
ZaBaHTameHH|, KBT 2] 073
OBCAr CNOMWBAHHA ENEKTRPOEHERMT NpKW CTaHaapTHIA nporpavi "Basceda 60°C" NpW HacTKoOBOMY o
3aBaHTaMEHH], KBT 2) 0-584
QfBCcAr cCNoOMWBAHHA ENEKTPOEHERTIT NpW CTAHAAPTHIA Nporpavi "BasoeHa 40°C" NpU YACTKOBOMY
=EEAHTAMEHHI, HBT 2) 0.342
CepeaHb0IBaMEHA CAOMMEYE NOTYHHICTE B pEXUMI "BUMKHEHD, BT 0.5
CepeaHL03BaMEHa CNOKMEYA NOTYHHICTE B PEXRMMI 0HiKyBaHHA, BT g
CepenHb03IBakeHni pidHnid oBcar cnoXMBaHHA BoOW, NITRIE Ha pik 3) 7610
Knac efeKTUBHOCTI BIAXWMAHHA 38 Wranok Bl G (HaliMeHw ederTUBHMA) Ao A (HarbBinbw =
ehERTMBHIMIA)
MakcuMansHa WamakicTs obepTiz Gapabana 3 1200
Zanuwroewii suict 2onorm 3 53.0%
Yac BMKOHAHHA CTAHOAaPTHOI nporpamMu "EasosHa 50°C" NpW NOBHOMY SABEHTAMEHH], ¥EUIWH 185
Yac BMKOHAHHA CTaHOApPTHOI nporpamu "EasosHa 60°C" NpuW YACTHOBOMY 3ABAHTAXEHHI, WBWAKH 145
Yac BMKOHAHHA CTaHAapTHoI nporpamu’'Easceda 40°C" npW YAcTKOBOMY 33BAHTAMEHHI, XBWIWH 140
TpUBANICTE PEXMMY OYIKYBAHHA, XBMAMH 30
FiEEHE AKYCTWYHOrD NOWKWPEHHA WY MY B NOBITRI Nid 4ac npaHHd, 1 nBr, aBA 6] 50
FiEEHE AKYCTWHYHOrD NOWKWPEHHA WYMY B NOBITRI Nid 4ac sigxumaddA, 1 nBr, abBA 6) 21
BAyaosaHi Moaeni

R ypaxyBsaHHaM 220 cTaHgapTHUX LHKNIE NPaHHR GNA NporpamMu npaHia 0asoeHn npn TemnepaTypi 60 i 40° C npn noBHOMY Ta 4aCTKOBOMY 3ABAHTa®EHH] (PakTHYHE
CNOXMEEHHA B0GH 3aNEXNTh Big BNKCPHCTAHHA NoOYToBCT NpaNEHOT MALUMHK)

2 CTaHgapTHi LHENK NpadHa " Basosda 60°C" npu noBHoMY af0 YACTKOBOMY S8BaHTa¥EHH], T CTAHAAPTHHA UHEN NpadHR " BagosHa 40°C7 npW YACTEOBOMY 3ABAHT a¥EHHI
€ CTaHAapTHUMHK NporpaMamMy NpaHHa, AKNX CTOCYEThCH iHGIopMaLis Ha eTHKeTL . CTaHgapTHa nperpama npaHiA GagoBdn npu TeMnepaTtypi 80 i40° C € nporpamot gns
NpaHHA, O4UILEHHR SBUMENHD 3a3pygHEHDT BAB0BHN | HANBINEW eREKTHBHOW GNA CNOXHEAHHS EHEPril TA BOgH. YACTKOBE 3aBAHT AREHHA CTAHOBHTE NONCBUHY
HOMIHANEHOTD SABAHTAHEHHA.

|

I3 ypaxysanHAm 220 cTaHgapTHUX LMKNIE NPaHHA ANA NporpamMu npaHiA Gasosnn npu Temnepatypi 80 1407 C npu NOBHOMY Ta 4acTKOBOMY 3aBaHTaxeHH] (hakTHyHe
CNOXMEAHHA B0GM 3aNEXNTE Bid BHKCPUCTAHHA NoDYTOBECT NPanLHOT MaLUMHK ).

4]

|
! BUZHAYAETECA RE MiHIMANEHA Y PE3YNLTATI NopiBHARKA WeWakecTi odepTie Gapafana nig yac npadss npu TeMnepaTypi 0°C npY NOBHOMY 33BAHTMEHHI TA TEMNEPATYDI
40°C npu 4acTEOBOMY SABAHTAREHHI,

&
“! BUEHAYAETECA AK MAKCHMANEHUA ¥ pESyNETATI NOPIBHARHSA 3aNUIWKOBO0e BMICTY BONOTW Nig YaC NPAHHA NpY TEMNepaTypi 807 C npu NOBHOMY 3aBaHTAXEHHI T
TeMnepaTypi 40° C npH YACTKOBOMY 2aE8HT aXEHHI

|
€} Ha nigcTasi npanka Ta BigEMManka AnA cTaHAapTHErE Lkna "BasosHa 60°C NP NOBHOMY SaBaHTAREHHI,
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